CINGLES

DE COLLSMA A lRA

EDITORIAL

Si escoltem algti de la Segarra o del Segria, de Mallorca o del Rosselld, de seguida ens adonarem que no parlem igual. Hi
ha un accent, una fonética, uns mots, unes expressions que sén propis de la parla de cada contrada. Es el que anomenem
dialecte, o sigui, la modalitat que presenta una llengua en les diverses regions del seu domini. En els temps actuals, la
gran mobilitat de la gent i la influencia dels mitjans de comunicacié han ajudat a diluir en part els dialectes, pero els trets
principals encara romanen intactes. De fet, els parlants del catala central, part del cartala oriental, es diferencien clarament
dels del catala occidental amb els dialectes muntanyencs i el valencia al sud. Els parlants dels dialectes catalans, pero, no
tenen en general grans dificultats de comprensié entre ells, de manera que els lingiistes atribueixen a la llengua catalana
el tret de llengua unitaria.

Els dialectes sén, doncs, una riquesa de la llengua i sén dignes d’ésser estudiats pel seu interes lingiiistic. Per aixo valo-
rem molt positivament el treball que ha arribat recentment a les nostres mans sobre El parlar de Collsacabra. Aproximacio
i assaig de descripcio, fet per un estudids i gran observador de la seva llengua, fill de Torell6. Tinguem present que dins el
mateix dialecte hi poden haver variants i trets distints segons la seva situacié geografica i els seus limits, de manera que,
per exemple, a la plana i a la muntanya no es parli igual. Aixo és el que passa a Osona, on, en zona de catala central, hi
ha diferencies entre el parlar de la Plana de Vic i Collsacabra.

Lautor tenia el repte de fer un estudi sobre un terreny forca despoblat i on calia anar a buscar parlants genuins per obte-
nir-ne una informacié fiable, parlants que foren dels termes de I'Esquirol, Rupit i Pruit, i Tavertet, tots d’ambient pages
i que superaven els 60 anys d’edat. També s’ajuda amb la informacié d’obres d’autors diversos dedicades a aspectes de
la regi6 de Collsacabra, a més d'una completa bibliografia de consulta. El resultat és un treball molt interessant sobre el
parlar d’aquest petit pais, el qual, segons ens diu el seu autor, mostra alguns trets lingiiistics de la Plana de Vic i també
de les terres del vessant gironi, la Garrotxa i la Selva, cosa logica ja que la regi6 de Collsacabra és situada a cavall de les
comarques esmentades.

Després d’incidir detalladament en els apartats de fonetica i de morfosintaxi, la darrera part dedicada al lexic és desta-
cable i sorprenent per les solucions que l'autor ha trobat a Collsacabra, sovint amb afinitats lexiques amb altres arees
situades a nord del catala central, especialment a la Garrotxa, una de les conclusions basiques d’aquest treball.

També cal valorar el recull de mots que no apareixen al Diccionari catala-valencida-balear, entre els quals podem citar:
amugolar (arrugar la roba), eixermalla (brosta), estapalatxar (fer un ruixat fort), magrinyol (terrer primal pero cultivable),
malteixit (persona de mala indole) etc. Entre els mots que sén comuns a comarques septentrionals, especialment amb la
Garrotxa, esmentem: aulina (alzina), barrumera (escuma), esvornac (esvoranc), borinor (soroll confus), estamenyar (es-
tomacar), mulladiu (lloc aigualds), ronxar (roncar) etc. Notem el cas del verb “estimar” amb el sentit d’alletar, no trobat

als diccionaris consultats, recollit a Cantonigros i a Tavertet.

Tot aixo ve a tomb perque de Collsacabra ens interessa i ens enamora el seu paisatge, la seva vegetacio, les seves masies
i pobles... pero hi ha encara la seva gent, amb una parla caracteristica i amb expressions genuines que cada dia costaran
més de sentir, amenacades per la uniformitzacié a que ens aboca I'actual manera de viure i perque la vida auteéntica al
camp esta en recessio.

Caldria, com en aquest cas, com en la recollida de toponimia d’un terme, salvar els mots que han perviscut a través de
les generacions. Hi ha fins avui dos estudis més, fets sobre el parlar de terres veines de Collsacabra: la Plana de Vic i la
Garrotxa. Aquest treball que hem comentat enllaga ambdues comarques i tots tres sén un testimoni més del lligam entre
la geografia i la dialectologia a la nostra terra.



